
Szombat, 1893. január 21. Tizenkettedik évfolyam.

Egész évre 
Félévre

E lő fizetési ár:
8 frt 
4 frt

16 kor.
8 kor. 
4 kor.Negyedévre 2

K ö zségek n ek , körjegyzők*  
nek és néptan ítók nak  :

Egész évre 6
Fél évre a frt

12 kor. 
6 kor.

E g y es  szám  k a p h a tó :
a kiadóhivatalban, a főtőzsdé­
ben, Köszl János, Hochrein J. 

és fiai üzletében.

P É C S
POLITIKAI VEGYESTARTALMU LAP.

Megjelenik hetenként kétszei Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda.

6-ik (958.) szám.
H irdetések et

elfogad a kiad,hivatal (lyceumi 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat- 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után 89 kr 60 fillér bélyeg- 

dij fizetendő.

N y llttér  1 sor 1 f t  2 korona.

K éziratok
a szerkesztőségbe flyczeumi 

könyvnyomda) küldendők.

Kéziratok nem adatnak viszsza.

L étes íten d ő  in téze tek , 
ii.

Polgári fiu-iskola.
A ti rvezett és múlt számunkban 

ni' liatott vincellériskolán kivül egész sora 
van az intézeteknek, melyek létesítést- 
Pécsett elsőrendű szükségletet képez. ! 
Ilyen a többek közt első sorban egy 
alsó középiskola.

Inuen-onnan egy évtizede, hogy a 
p si középiskolák elégtelenek a jelent­
kező tanulók befogadására. A főgymna- 
siumban, lehet mondani fönnállása óta 
érezhető volt egy párhuzamos első osz­
tály hiánya. Ezen kiváló tanintézetünk 
elismi rt hírneve és domináló állása az 
igé-z Dunántúlról. Bácskából és Ilorvál- 
Siavonor zágokhói csapatostól vonzotta 
Pécsre a legjobb családok sarjait, kik 

a jogakademia utján legtöbbnyire 
felsőbbiskolai kiképezt' tésökel is itt sze­
rezték meg, mondbatailan előnyére Pécs
szellemi és anyagi fölvirágzásának.

Az újabb időben nevezetes vissza­
fejlődés konstatálható az egyes osztá­
lyokra alkalmazott „numerus elausus" 
köveik' zfében és itt tűnik ki egész me­
rev szívtelenségében azon ministeri ren­
delet hitványsága, mely eltiltotta bizo­
nyos számon (ölül a tanulók fölvételét, 
mielőtt gondoskodott volna, hogy a fö­

lösleges számú tanulók fölvételére pár- : 
huzamos osztályok vagy megfelelő inté- * 
zetek nyittassanak.

Kiért szép dolog a ministeri önkény i 
és a tanügyi theoriákon való nyargalás. ! 
Szép dolog az iskolai egészségügyi kö- ] 
vetelmények mérlegelése és betartása is. I 
De hogy egy intézetbe, melynek első i 
osztályába eddig mindig 1.00-on fe’ül 
iratkoztak be, miért ne lehetne ez után i 
is a jelentkezés szerint 70—SO — 90 
tanulót fölvenni, azt igazán nem tudjuk 
megértem.

llát azon pécsi szülő, kinek tanuló 
tia szerencsétlenségére a „numerus cián- i 
sus“-on kivül esik, mit csináljon? Adja 
a tiát idegen városba ? Vagy, miután 
ezt csak igen kevésnek engedik meg 
vagyoni viszonyai, költözzék el a vá­
rosból fiástul, vagy talán mondjon le 
tia taníttatásáról ? Valóban szomorú vi­
szonyok és még szomorúbb, hogy ezek­
kel lépten-nyomon gyakrabban találko­
zunk. nu rt ma már nemcsak a pée-i 
főgymnasinm. de a párhuzamos osztá­
lyokkal bőven ellátott pécsi főreáliskola 
is elégtelen a jelentkező tanulók befo­
gadására. Es ma már oda jutottunk, , 
hogy az idegen szülők nem is hozzák I 
tanuló fiaikat városunkba, de minek is : 
hoznák, midőn a pécsi szülők gyerm kei I 
befogadására sincs elég hely I

Evek óta rámutatunk e bajra és j

vajon történik-e valami ? Semmi! Mind­
össze a beiratás idején a kimaradott 
tanniók szülőinek rimánkodására menesz­
tetik a közoktatásügyi miniszterhez egy 
pár sürgöny, mire az ország szellemi 
életének e fő-fő eunuchja nagy kegye­
sen megengedi néhány protekciós gyerek 
fölvételét. De mit csináljon az, akinek 
niacs protekciója, vagy akinek dereka 
nem szokott a bajlongásboz. nyelve nem 
a hízelgő rimánkodáshoz? Kényszerisko­
láztatás elegendő középiskolák nélkül : 
égbekiáltó lelketlenség! És a „misera 
pléh contribuens“ meghunyászkodva tiiri 
az ostorcsapásokat, melyek nyomán vére 
kiserked és tömjénez a „nagy" minis- 
ternek, ki azt hiszi, hogy a makacs ra­
gaszkodás a rosszhoz : jellem-erő és 
akinek szerencsétlen keze nemcsak hogy 
nem elégit ki senkit, de fenekestől föl­
forgatja mindazt, aminek illetetlen nyu­
galomban kellene pihennie az idők vég­
telenéig.

Ezen lelketlen ministeriális politi­
kával bámulatos összhangban van egyrészt 
a pécsi középiskolák fenntartóinak „non 
possumus“-a. melylyel a szükséges pár­
huzamos osztályok létesítését megtagad­
ják, — másrészt pedig közéletünk 
vezérlő férttainak megfoghatatlan érzéket­
lensége és sajnosán konstatálható tétlen­
sége. melylyel ez évtizedes baj egyre foko­
zódó elfajulását összeteu kezekkel nézik.

A PÉC S T Á R C Á JA ,
A vá ty i h a ran g o k .

— A »Pécs« eredeti tárcája. —
Hej Váty, Váty a szőke Bereniea 

pártján! Dehogy felejtem el egyhamar! 
Ott láttam a legszebb leányt, ott hallottam 
a legszebb harangszót életemben.

Az a szép szőke lány mondta el 
nekem a vátyi harangok történetét. Ott 
kandikált ki az ablakon rozmaring és mus- 
katlibokrok közt. a két szeme nefelejts 
az ajka piros rózsa. Verőfényes tavaszi 
nap volt, vasárnap délelőtt. A szomszéd 
kertekben virágoztak a mandulafák, s 
mikor a tavaszi szellő megrázta ágaikat, 
földre hullt a szirom, mint a hópehely.

A falu népe templomba készült. En 
a szép lány ablakánál álltain s gyönyör­
ködve hallgattam bohókás beszédjét, csengő 
kacagását.

Egyszerre csak megkondult a torony­
ban a bárom harang. Tisztán, csengőn 
búgott át a levegőn az összolvadó hár­
mas hang, s a távoli hegyek szírtfalán 
visszaverődött. Mintha ott is harangozná­
nak, s hasonló tisztaságú harangszó felelne 
a hívogató szózatra.

Én mélyen elmerültem a csodás

harangszó hallgatásába. A lány észrevette 
a hatást s mosolyogva kérdezte :

-  Úgy-e szép harangjaink vannak ?
Majd magyarázólag hozzátette :

— Hja. nagy történetük is van ezeknek.
Aztán halkan beszélni kezdett. Sza­

vaiba belevegyült a szellősirás. a madár­
dal, a harangok zúgása.

Félórányira Vátytól, a Bereniea mel- 
i lett állt Hárs \ndrás uram malma. Az 

egész falu nála őrletett, mert leányának, 
az Észternek szép szeme megverte a falu 

‘ összes legényeit. Még a feleséges gazdák 
is törtek magukat utána, nagy keserűségére
a vátyi menyecskéknek.

A molnár gazdag ember volt, a mi 
nem épen csoda. A menyecskék ugyan 

| váltig hajtogatták, hogy az ilvai molnár 
| szebben őröl, s nem is vesz oly erős vá- 
' mot a gabonán, de minden tiltakozás

kárba veszett.
— Nagyon messze van — mondták 

a férfiak. Pedig az ilvai malom csak ne­
gyedórányira feküdt Hars Andrásétól. így 
az ilvai molnárnak nem maradt más őr- 
letöje. mint a vátyi özvegyasszonyok.

Csinos gazdaság volt a Hárs András 
uramé. Még a feleségétől maradt rá, ki 
leánya volt az előbbi molnárnak. Hárs 
András legény volt ennél, s a leánynyal

együtt megkapta a malmot is. Négy esz­
tendeje, hogy meghalt az asszony, s azóta 
a szép Eszter gondozza a gazdaságot. Ket­
tejükön kivül még eg} legény s a kocsis 
laktak a nagy, kastélyszerü épületben.

Az öreg molnár zsugori ember volt. 
j Koldus, kéregetö hiába kopogtatott ajtaján, 
í Kérlelhetlenül elűzte még a nyomorékot 
I is. Belső szobája sarkában, két lakattal 

erősen lezárva "i a nagy tölgyfaláda, 
melyben pénzét őrizte : külön az aranyat, 
külön az ezüstöt. Erős vasrács volt az 
ablakokon, s azonkívül két hatalmas dupla­
csövű puska lógott a falon, élesre töltve
mind a négy cső.

Egy ízben roppant szigorú tél köszön­
tött be. A Bereniea fenékig befagyott, a 
malomban szünetelt a munka. Hárs And­
rás uram naphosszat elüldögélt a kandaló 
mellett öblös tajtpipájából nagy élvezettel 
szíva a szüzdobányt, melyet a vátyi legé­
nyektől kapott újévi ajándékba.

Kinn kegyetlen hideg volt A nép- 
telen kocsiuton csak nagy ritkán volt lát­
ható egy-egy sietve tovafutó szán. 
Csak kit a kényszerűség vitt rá, az uta­
zott, mert híre járt, hogy farkasokat lát­
tak a vidéken.

Egyszer késő este egy szán közele­
dett nagy csörtetéssel Váty felé. Az ilvai 
molnár, kinek portája előtt a szán el haj _
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Vajon e férfiak nem látnák azt. 
hogy városunk és megyénk értelmisége 
óriásilag növekedett és folyton növek­
szik ? Vajon e férfiak nem tudnák azt, 
hogy a tanintézetek elégtelensége nem­
csak Pécs város decadentiáját eszközli, 
de egyúttal menthetetlenül degradálja 
is Pécs városát ? Vajon e férfiak nem 
éreznék-e azt, hogy Pécs város rendel­
tetése és hivatása: hogy kormányzati, 
katonai és iskolai központ legyen és ezt 
a város első sorban épen tanintézetei 
utján érheti el, ezek gyüjtvén össze és 
képezvén ki a centripetalis tényezőket.

Lehetetlen, hogy ne látnák, ne tud­
nák, ne éreznék és épen ezért fordu­
lunk hozzájok most, midőn a cselekvésre 
és alkotásra még elég idő van. hogy 
tegyenek lépéseket miszerint a jövő 
iskolai évre Pécsett egy polgári fiúiskola 
nyittassák meg, melyből a tanulók egy 
része fokonként átléphetne a középis­
kolákba és igy a létező középiskolai 
hiányon segítve lenne ; bizonyos azon­
ban az is, hogy számos szegényebb szülő, 
ki most a gymnasiumban, vagy reálisko­
lában viszonyaihoz nem illő kiképezte- 
tésben kénytelen részesíteni gyermekét, 
a polgári iskolát hálás szívvel keresné 
föl, mi által ismét csak a középiskolák­
ban szaporodnának meg az üres helyek 
és lennének ez intézeteink ismét képe­
sek az idegen tanulók befogadására .

A polgári liu-iskola fokozatos léte­
sítése a városi tantestület mai állása 
mellett nagy áldozatokkal nem jár, de 
ha járna is, azoktól visszariadni nem 
szabad. Ha valaha, úgy e kérdésben 
számíthatunk a polgárság osztatlan áldo­
zatkészségre és épen azért reméljük,

hogy ez intézet megvalósítására már a 
legközelebbi jövőben megtétetnek a kellő 
lépések.

A B aross-szobo r a lap ra
a pécsi kereskedelmi és iparkamaránál 

befolyt adományok kimutatása.
A pécsi takarékpénztár ivén : Takarék- 

pénztár 100 frt. Gzierer .1. 5 írt. Németh 
Ily. 1 frt. Szauter (1. 5 frt. Erreth A. 5 frt. 
Watzesch M. 2 frt. Báró Ottinger 2 frt. 
Egri J. 2 frt. Zsolnay I, 2 frt. Czvetkovics 
Gy. 2 frt. Knapp J. 1 frt. Dr. Schaurek B 
2 frt. PfeíTer A. 1 frt. Leksza K. 1 írt. 
Weidinger E, 2 frt. Gsigó .1. 2 frt. Kamme- 
rer E. 2 frt. Horváth A. ügyvéd 2 írt. Ei- 
scher E. 5 frt. Horváth (1. 1 frt.

Összesen 145 frt — kr.
Pécsi kölcsönös segélyzö-egylet: 50 frt.
Engel Mihály Pécs: 50 frt
Ráth Mátyás Pécs: 5 frt.
Pintér 'József Pécs : 5 frt.
Eisenliuth Antal Pécs : 1 frt.
Erreth Antal ivén Pécs: Erreth A. 10 

frt, Erreth K. 5 frt. Erreth .1. ifj. 5 frt.
Összesen 20 frt - kr.

Krautszak János Pécs: 5 frt.
Ráüss József ivén Pécs: Bauss .1. 5 

frt. Ganter E. 3 frt. Vidakovics Gy. 1 frt. 
Jozipovics P, 1 frt. Balázs .1. 50 kr. ifj. 
Papp A. 50 kr. Holly M. 50 kr. Kiss .1. 1 
frt. Kibics M. 50 kr. Koncz A. 50 kr. Jozi- 
povies M. 50 kr. Henz I. 50 kr. Hegyiró 
50 kr. Összesen 15 frt — kr.

Eizer János Pécs: 3 frt.
Ifj. Eizer János Pécs: 2 frt.
Mézeskalácsosok ipartárs. Pécs: 5 frt.
K. li. Pécs: 2 frt.
Stajevics János ivén Mohács: Staje- 

vics .1 5 frt. Miskolczi 1 frt Eabriczki .1. 
1 frt. Fischer S. 1 frt. Általános takarék- 
pénztár 10 frt. Brand J. 1 frt. Ereund S. 
1 frt. Münszter .1. 1 frt, Schwartz B. 1 frt. 
Hirschfeld H. 1 frt. Stajevics S. 1 frt. Fi­
scher M 1 frt. Beck A. 1 frt. Schálfer M. 
1 frt. Wolf Zs. 1 frt. Ifj. Witt .1. 1 frt. I)r.

Löwi 1. 1 frt. Auber I írt. Spitzer Gy. 1 
frt. Grönbaum A. 1 frt. Bán .1. I. 1 Irt. 
Prezlmayer A. 1 frt. Popper 1 írt. Kosén - 
féld S. 1 frt. Grünwald S. 1 írt. Berger A. 
1 frt Kosenthal I. I írt. Dr. Bull .1. 1 írt. 
Herr M. 1 frt. Weis V. 1 frt. Kosenthal 1 
frt. Anonimus .1. I frt. Köbeim I Irt. Schle- 
singer .1. 50 kr. Ki amer A. 50 kr. Pauszig 
I). 1 frt. Blau K. 1 frt. S. Kosenthal 1 frt. 
Kosenthal L. 1 frt. Neumann Gy. 1 frt. 
Armuth .1. 1 frt. Kohn L 50 kr. Landesz 
.1. 50 kr. Kénig E. 50 kr. Bachrach 6;> kr. 
N. N. 1 frt. N. N. 50 kr. Keinitz .1. I frt. 
M. S. Éránk 1 frt. Klein A. 1 Irt Armuth 
M. 1 frt. Armuth E. 1 frt. Abonyi M. 1 frt. 
Fischer E. 50 kr. Összesen 03 frt 10 kr.

Kemény Iiernát és Jiai ivén Kaposvár : 
Kemény B. és fiai 5 frt. Geisler N. .1. 2 
frt. Székely A. 1 frt. Kertész G. és B. i 
frt. Schlesinger II. 50 kr. Kron I. 50 kr. 
Holzer M. 50 kr. Ilirsch B. 1 frt. Kohn 
M. 1 írt. Goitein Al. 50 kr. N N. 50 kr. 
Schön .1. 30 kr. Löw M. és testv. 5 frt. ifj. 
Goldstein E. 50 kr. Összesen 10 frt 30 kr.

Gyönki casino: 2 frt.
Szigetvári segélyzö-egylet: 5 írt.
Csurgói takarékpénztár: 10 frt.
Nagy-Atádi takarékpénztár: 20 frt.
Nagyatádi önsegélyző egylet: 5 frt.
Kaposvári segély szövet kezet : 10 írt.
Dombovárjárási takarékpénztár íven 

Tamási: Abelesz A. 50 kr. Dr. Gaal B. 1 
frt. Hesz P. 1 Irt. Varga B. Megyes 1 írt. 
Löwensohn G Miklósvár 1 írt. N. N. I a- 
mási 1 frt. Takarékpénztár 10 frt. Ilirsch
I. Miklósvár 1 frt. Jakab I. Tamási 50 kr. 
Horváth .1. 20 kr. Lakner L. 2 írt. Ileu- 
inann 1. 50 kr. Dr, Kiss E. 1 írt. Parragh 
B. 1 frt. Összesen 21 frt 70 kr.

Üunaföldvári népbank : 2 frt.
Simontornyai takarékpénztár: 5 irt.
Paksi takarékpénztár ivén : Takarék- 

pénztár 20 frt. Flórián .1. I frt.
Összesen 21 frt kr.

Háttaszék-ker illeti takarékpénztár ivén : 
Kerületi takarékpénztár 10 frt. Az intézet 
választmánya és tisztviselői 0 frt 50 kr.

Összesen 10 frt 50 kr.

tott, kiváncsian kilépett az ajtóba, de 
csak annyit láthatott a sötétben, hogy a 
két gőzölgő paripát egy tetötől-talpig bun­
dába burkolt ember hajtja. A molnár mo­
rogva ment vissza a házba.

A szán pedig rohant tovább. Mikor 
odaért a vátyi malomhoz, akkor a két 
paripa, mintha gazdájuk hirtelen egyet 
gondolt volna, a nyitott kapun át egy­
szerre nagy fordulattal bekanyarodott Hárs 
András udvarába.

A molnár meglepetve sietett a tor­
nác elé. Ki lehet az. ki őt ilyenkor meg­
látogatja? De azért, még mielőtt tudta 
volna, hogy kit fogad házába, előkiáltotta 
a kocsist, s meghagyta neki, hogy a két 
gőzölgő lovat vezesse az istállóba s lássa el 
minden szükségessel.

Az idegen pedig szives »jó estét* kí­
vánva odalépett Hárs András elé. Élte 
java korában levő férfi volt. A bundája 
gallérján hóvá fagyott a zúzmara s baju­
száról hatalmas jégcsapok lógtak alá. A 
molnár nem emlékezett, hogy ez alakot 
valaha látta volna.

A két férfi belépett a szobába. Az 
idegen csak most állt elő a kérésével. Ó 
tályogi mészáros, ki a ceglédi vásárra 
megy, hol egy falka tinót akar vásárolni, 
Azonkívül nagyobb összeget visz a ceglédi 
takaréktárba. Mivel sok pénzzel utazik, 
nem akar kocsmába szállni a csavargók 
miatt, tovább menni pedig bajos volna 
a két fáradt lóval éjnek idején. Azután 
meg úgy hallotta, hogy farkasok is vannak 
a vidéken. Ha tehát Hárs uram szállást 
adna neki az éjre, jól megfizetne érte. 
Kora reggel majd tovább megy.

Hárs András igenlöleg bólintott fejé­

vel, azután meghagyta leányának, hogy 
gondoskodjék jó vacsoráról. 0  maga pe­
dig a pincébe ment borért.

Az Ízletes vacsora hamar elkészült.
; Az idegennek szemmel láthatólag Ízlett a 

szép leány főzte, a nehéz ó bortól pe­
dig, mit a molnár poharába töltögetett,
közlékeny lett.

Elmondta, hogy negyvenezer forintot 
visz magával, összes készpénzét, miből 
harmincznyolcezret a ceglédi takaréktárba 
akar tenni, kétezer forinton pedig tinókat 
vásáról. A pénz ott van egy bőrtáskában 
a bundájába bevarrva. Fiát is magával 
akarta hozni, de azt két nappal ezelőtt 
ágyba döntötte a betegség s igy ő egyedül 
kénytelen megtenni a hosszú utat.

Vacsora után a két férfi még fönn 
maradt, bor mellett elbeszélgetve, n»ig 
Eszter, ki megszokta engedelmeskedni 
apja tekintetének, szobácskájába ment és 
lefeküdt.

A leány sokáig nem tudott elaludni. 
Valami ijesztő sejtelem, a veszélynek va­
lami homályos előérzete ébren tartotta. 
Mindenféle zavart gondolatai jöttek. A 
szomszéd szobából időközönként áthalat- 
szott a pohárkoccintás, s a két férfi han­
gos nevetése. És a leány elgondolta, hogy 
hátha ez az idegen álruhába öltözött ha­
ramia, ki éjnek idején, majd ha a ház- 
beliek alusznak, kinyitja az ajtókat és be­
ereszti társait, hogy elrabolják az apja 
kincseit.

Fázott a meleg ágyban s fejére húzta 
a takarót. Végre hosszas vergődés után 
elaludt. Bolondos álom gyötörte. Eleinte 
szépen indult. Úgy rémlett neki, mintha 
búcsú volna Vátyon s ö ott táncolna a

nagy kocsmában a falu legdélcegebb lege- 
! nyével, a biró fiával, Kondor Jóskával. A 

legény a tánc hevében odahajol hozzá s 
mélyen a szeméhe nézve, suttogva kérdezi :

— Szeretsz-e, Eszter ?
Ö épen felelni akar, mikor egyszerre

zavart kiáltások ütik meg fülét. Gdanéz. 
a honnan a zaj kiindul, s megrettenve 
látja, hogy édesapja dulakodik egy ember­
rel, kit azelőtt sohasem látott. Szeretne 
odakiáltani a körülállóknak, hogy vessék 
magukat közbe, válaszszák el a dulakodó­
kat, de az ijedtség annyira erőt vesz rajta, 
hogy nem tud szólni. Azok pedig mozdu­
latlanul állnak és nézik dulakodást. Vég­
re az idegen kerül fölül s egy hatalmas 
baltacsapással kettévágja Hárs András ko­
ponyáját . . .

Az álmából fölriadt leány fölül az 
ágyban és hallgatózik. Mély, hangtalan 
csend. A szomszéd szobából sem hallatszik 
már a legkisebb nesz. Apja és az idegen 
bizonyosan alusznak már. Eszter megint 
lefekszik.

Aztán úgy rémlett neki, mintha a fal 
mellett, ott, hol a malomkerék benyúlik 
a Berenicába, tompa, egyenletes ütéseket 
hallana. Mintha valaki csákánynyal ásna 
a csonttá fagyott földben. Hosszan eltűnő­
dött, hogy micsoda zaj lehet ez, melyet ő 
azelőtt sohasem hallott?

Tűnődése közben újra elaludt. Mély, 
álomnélküli alvás borult rá. Sokáig aludt 
igy, mig végre ajtónyitás ébresztette föl.

Az ajtóban apja állt bundában, útra 
készen, kezében égő gyertyával. Sápadt 
volt, mint a fal s rekedt hangon szólt 
leányához:

— Alszol, Eszter ?
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Iiouyltádi takarékpénztár: ]0 Irt.
Vörüsntarthi köles -segélyzö egylet: 2 frt. ’ 
Harkányi népbank : 6 frt.
Dárdai takarékpénztár ivén : Antal I’. ' 

5 frt. Wanisch S. 1 frt. Jobszt B. 1 frt. j 
Dr. Kiss E. I frt. Gserny Gy. 1 frt. (léidé- ■ 
mann 0. 3 frt. Stanzikovszky E. 3 frt. í 
Kinneth A. 1 frt Neumann G. 1 frt. Őre- , 
her A. 1 frt. Oermar 1*. 5 Irt. Nagy Gy. 1 I 
frt. Bihari 11. 1 frt. Radics A. 1 frt. Spiller 
és Nicolsburger 1 frt. Takarékpénztár 25 
frt. l)r. Jellasich K. 10 Irt.

Összesen: (12 frt — kr.
Totnamegyei takarék- és hitelbank Sseg- 

-árd: 20 frt.

hit
Tolnaiárntegye czintii lap egy munka-

S íi . 2 fit.
Tahi ipart esliilet : 5 frt.
P ii ii Gusztáv ivén Paks: Hun G. 5

frt Hun L. 1 frt
Összesen : 6 frt -  kr.

Két helyi ipartcstiilct ivén . Ipartestület
5 rt. Tikos Gy. 40 kr. Minár Gy. 40 kr.
Horváth K. 20 kr. Violányi L. 50 ki . Kör-
po y K. 20 kr. ifj. Szalay K. 20 kr. Bauck
S. 40 kr. Egri Gy. 20 kr. Benedek N. 20
kr. Horváth L. 10 kr. Kelevies A. 10 kr.
Krausz S. 40 kr. l-'iirst S. 20 kr. Musmer i 
S. 10 kr. Guth S. 30 kr. Huszár E. 20 kr. 
Tüske .1. 10 kr. [Igi .1. 10 kr. Tüinnrdi M 
10 kr. Selyei .1 20 kr. Ilauer L. 20 kr
Hajmás .1. 20 kr. Kelevies .1. 20 kr. Szita 
N. 10 kr. Összesen 10 frt 30 kr.

(Enlylatjuk )

H írek.
— A  pécsi nem zeti casino b á l­

jára, mely február hú 4-én tartatik meg. 
márkibocsáttattak a meghívók. A bál rend­
kívül tényes lesz. A rendező bizottságnak, 
mely Nagy Jenő igazgató elnöklete alatt ala­
kult meg. tagjai: dr Áronffy Rókus. Abay Leó. 
Feiler Mihály, Forray Valér. Jeszenszky 
Lajos. Koszits Kamill, Klein István, dr 
Lammer Károly, dr Lieber György, dr Littke 
Lajos. Muuzhárt Géza. dr Nick Alajos Nend- 
wich Andor, dr Porges Miksa, dr Bónaky

Kálmán, dr Beeh György, dr Beeh Dezső, 
Kenneberg Rudolf, Szinkovits Károly, dr 
Sonnwend Frigyes, Stenge Ferenc, dr Tolnay 
Géza, dr Zöld Sándor, Zsolnav Miklós.

— A  P écsi D alárda f. hó ‘?5-ikén, 
a Hattyú* termeiben tánccal összekötött 
alapszabályszerü dalestélyt rendez, Műsor:
1. Magyar népdalok, férfikar Gaal Ferenc.
2. Oly távol, férfikar Engelsberg. 3. 3 ere­
deti néj dal. férfikar Lány i E. 4. Ki a gond­
dal. férfikar Bieger Gy. Ezen estélyen 
csak egyesületi tagok és meghívott vendé­
gek vehetnek részt, miért is fölkéretnek az 
egyesületi tagok, hogy a tagsági-díj fizetése 
alkalmával kapott >-belépti-jegY«-üket ma­
gukkal hozni szíveskedjenek, hogy kívánatra 
az ellenőrzéssel megbízottaknak elömutat- 
hassák. Az estélyen Farkas Sándor zene­
kara játszik. Kezdete este 8 órakor.

K atonakötelesek  figyelm ébe- 
A honvédelmi minister 760 6/XIV-1892- 
sz. alatt a következő körrendeletét bocsá­
totta ki : Pécs szab. kir. város közönségé­
nek. A bevonulásnak a kolera járványra 
való tekintettel szükségessé vált részleges 
felfüggesztése tárgyában 1892-ik évi októ­
ber 2-áról 53561. szám alatt kiadott kör­
rendeletéin 1-ső pontját a német biroda­
lomban tartózkodó közöshadseregbeliekre 
vonatkozólag a közös hadügyminister úr­
ral egyetértő,eg ezennel megszüntetem és 
ezen megszüntető intézkedésemet egyúttal 
a német birodalomban tartózkodó hon­
védekre is kiterjesztem. Egyúttal elrendel­
tetik. hogy mindazon közöshadseregbeli 
egyévi önkéntesek tényleges szolgálata, kik­
nek 1892. évi október hó 1-én a tényleges 
szolgálatra be kellett volna vonulniok. de 
a kik a behívás felfüggesztése miatt ez 
ideig be nem vonultak, a legközelebbi 
tényleges szolgálati időszak kezdetéig ha- 
lasztassék el. — A közös hadseregbeli 
újoncok a szervezeti szabályoknak meg­
felelő határnapokra a még katonailag ki­
képzendő póttartalékosok pedig a legköze­
lebbi kiképzési időszakra fognak behivatni. 
Jelen rendeletem azonnal közhírré teendő. 
Budapesten, 1893. évi január hó 5-én. A

minister helyett Gromon államtitkár s. k. 
Másolat hiteléül Lechner rendőrfőkapitány.

— S ta tistik a i adatok a pécsi magy. 
kir. posta és távirda igazgatóságnak 1892. 
évi ügyforgalmáról: Maradvány az 1891. 
évről 4 drb. Iktatva lett: 31.790 drb igaz­
gatósági és 621 számosztályi. Összesen te- 

! hát 32415 ügydarab. Elintéztetett 32415.
| Maradvány 1893-ik évre =  0. Elküldetett: 1) 

az igazgatóság részéről 32.150 drb egyszerű 
1 levél 5,474 ajánlottlevél 540 távirat és 

1,224 kocsipostai csomag. 2) a számosztály 
részéről 3,913 egyszerű levél 2,544 ajánlott­
levél 33 kocsipostai csomag. Összesen te­
hát 45,878 drb. Készpénz forgalom volt: 
december hóban 11.113,756 frt 22 kr. az 
egész évi forgalom pedig 120.745,708.19.

A z egyh áz  és az állam  között 
való  v iszon y  kérdése hazánkban.* 
Ily címen érdekes és alapos készültségről 
tanúskodó munka jelent meg Dr. B é z - 
b á n y a y József theologiai tanártól. A 
munkát, melyből több Ízben közöltünk mu­
tatványt, kivalólag érdekessé és s aktuálissá 
teszi a mostani zavart egyházpolitikai hely­
zet. A ki világosan akar látni e chaosban, 
az jól teszi, ha elolvassa Bézbányay köny­
vét, annál is inkább, mert a tudományos 
készültségü fiatal pap lehetőleg m i n d e n  
oldalról megvilágítja a kényes kérdést. 
Bőven ismerteti az egyház és állam közötti 
viszonyt theologiai, bölcseleti, történeti és 

i politikai szempontból, mindenütt higgadt 
i tárgyilagossággal, bölcs mérséklettel, szem 
I előtt tartva a szentirási elvet: Add meg 

Istennek, a mi az Istené, a császárnak, a 
mi a császáré.' A raü eleje az egyház és 
állam közötti viszony elméletét ismerteti 
kimerítően és nagy tudományos appara- 

! tussal, majd e viszony történetét mondja el 
! hazánkban, idézésével a rá vonatkozó 
1 törvényeknek és okmányoknak, végül a 
i kérdés jelenlegi állását tárgyalja. A mű 
I beosztása és módszere világosan áttekint- 
; hető, irálya világos, könnyen érthető és 
i mégis emelkedett. A könyvet a budapesti 
: Pallas nyomda állította ki csínnal. Minden- 
i kinek ajánlható, ki e fontos kérdést alapo-

\ lány szótlan 1 apjára bámult.
— C.sak azt akartam mondani, hogy 

ne félj. Nem történt semmi. En elmegyek 
a vendégünkkel Gzeglédre Elkísérem, hogy 
baja ne essék. Hálom nap múlva vissza­
jövök. Alidig viselj gondot mindenre, ma­
gadra legjobban. Isten veled !

Az ajtó megint bezárult s a leány 
magára maradt. Nehány perc múlva hal­
lotta a tovasiétö szán csörtetését. A nagy 
fali óra ütni kezdett. Hajnali három óra 
volt. Eszter újra elaludt.

Kinn pedig sietve rohant tova a két 
pihent paripa. De a szánban csak egy 
ember ült: Hárs András uram. Metsző 
hideg szél fújt az elhagyott utón. Egy nyúl 
riadt tol az árokból s épen a lovak előtt 
futott el, hogy ijedtükben horkolva ugrot­
tak félre. Hárs András mélyen behúzta fe­
jét a bunda gallérjába s erős kezekkel tar­
totta a gyeplőt.

Az ilvai malomban már világosság 
volt. A molnár megint kijött a tornác elé, 
hogy lássa, ki utazik e rettenetes hidegben. 
Egy pillanatig úgy vélte, hogy a szürkü­
let s a hó összeolvadó fényénél Hárs 
Andrást ismeri föl, de nem mert volna rá 
megesküdni. Fejét rázva ment vissza a 
malomba.

Hárs András pedig belevágott a lovak 
közé és örült sebességgel hajtott tovább, 
nogy hova ment akkor reggel, azt nem 
tudta meg soha senki.

Eszter három napig aggódva váita 
apját. Harmadnap későn éjjel végre, meg­
jött, gyalog és betegen. A nagy hidegben 
veszedelmesen átfázott s — nem lehetett 
tudni, miért lelke is egészen meg volt törve.

Hónapokig nyomta az ágyat. Beteg-

I sógében leánya ápolta. Az öreg borzasztó 
dolgokat beszélhetett lázában, mert a leány 

1 napről-napra halványabb lett. Arcáról 
I eltűnt a rózsás pir s a legények szomorúan 
i siratták a szép virág hervadását. A szép 
I Eszter összerezzent a legkisebb zajra, a 
i hangos szóra, a szellő érintésére, s kerülte 

az emberek társaságát, nagy bánatára a 
| vátyi legényeknek.

Végre májusban fölkelhetett Hárs 
András. Az öreg molnár csodálatos válto­
záson ment keresztül. Kiadta a házbeliek­
nek a parancsot, hogy a hány szegény 
csak jön ajtójához, egyetlen egyet se bo­
csássanak el bő adomány nélkül Ö maga 
gazdagon megajándékozta a falu szegényeit.

Az emberek suttogni keztek. Néme­
lyek azt mondták, hogy a zsugori ember 
őszintén megtért s most bőkezűségével 
akarja jóvátenni előbbi fösvénységét. Mások 
— köztük az ilvai molnár — azt beszél­
ték. hogy Hárs András lelkiismeretét valami 
nagy bűn terheli, s azért engeszteli ado­
mányaival az Istent. Az ilvai molnár még 
hozzátette, hogy ő sejt valamit, de mivel 
nem tudja bizonyosan, hát inkább hallgat.

Tudták róla. hogy Hárs Andrásnak 
halálos ellensége, sép ezért nem hittek neki.

Egy szép májusi nap délelőttjén Hárs 
András uram elment a vátyi plébánoshoz. 
Ez volt az első útja, mióta nagy beteg­
ségéből felépült.

Derült, vidám tavaszi nap volt. A rét 
virágai javában nyíltak, a Berenicában 
gágogva fürödtek a ludak, fönn a magas­
ban hangosan énekelt a pacsirta.

Hárs András hamar beért a faluba. 
A plébános csodálkozva látta belépni szo­
bájába a vátyi molnárt.

Hogy mit beszélt Hars András a plé­
bánossal. azt a falu népe csak az egyházfi 
révén tudta meg, ki az ajtónál hallgatózott.

Küllő Gábor uram még aznap este a 
kocsmában beszélte asztaltársainak, hogy 
Hárs András azt ajánlotta a főtisztelendö 
urnák, hogy ő saját költségén három szép 
harangot öntet a vátyi templom számára. 
Azt az egyetlen, rozoga harangot, mely 
most a toronyban lóg, ajándékozza oda a 
falu az ilvaiaknak. azoknak ilyen sincs 
Majd megörülnek neki. A plébános öröm­
mel elfogadta az ajánlatot s Hárs Andrást 
megdicsérte istenfélő szándékáért.

Annyi bizonyos, hogy Hárs András 
nehány nappal később bekocsizott a vá­
rosba, s a harangöntőnél három szép haran­
got rendelt. Két nagyot és egy kicsinyt. 
A mester tízezer forintot kért, de meg­
ígérte, hogy remekbe önti a harangokat. 
Hárs András szó nélkül kiolvasta az asz­
talra a tiz darab ezrest s haza utazott.

Nehány hét múlva elkészültek a ha­
rangok. Pompás három darab volt, s mikor 
nyolcökrös szekéren bevontatták Vátyra, 
hej, de nagy ünnep volt az a faluban!

A nagy harangon domborműben ki 
volt öntve a Boldogasszony képe, a mint 
lábával rálép a kígyó fejére. Alatta lilio­
mok közt e fölirat: Ave Maria. A harang 
szélén gyönyörű tölgylevélkoszoru futott 
körül. Belül pedig szépen vésett betűkkel 
ez volt olvasható : Isten dicsőségére ado­
mányozta Hárs András. — Ez volt a

I Mária-harang.
A középső harangon keresztelő Szent- 

i János képe volt látható, a mint az Udvo- 
I zitöt vízzel leönti a folyóban. -  Ez volt 
l a Szent-.lános-harang.
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san meg akarja ismerni. Kapható szerző­
nél és az összes helybeli könyvkereskedé­
sekben. Ára 1 frt. S.

— H alálozások. Ö r m é n y i  H a ­
m a r  D á v id  meghalt f. hó 18-án, életé­
nek 78-ik évében. — R e s c h  G y u la  
meghalt f. hó 19-én, életének 5-ik évében. 
Béke hamvaikra !

E lutasított kérelem . A >HöfTler 
Testvérek' cég kérvényt intézett a város­
hoz, hogy vashámori telepük összekötte­
tésbe hozassék a vízvezetékkel és hogy az 
odáig vezető út kivilágittassék. — A gazda­
sági választmány a kérelmet elutasítandó- 
nak mondotta ki és egyúttal figyelmezteti 
tanácsot, hogy a Höffler-cég által már ré­
gen megígért ut-szélesités még most sincs 
végrehajtva, mi tehát szorgalmazandó.

— A  difteritisz. A roncsoló torok­
lob e héten kissé szelidebb jelleget öltött, 
a mennyiben a halálozások száma nem 
volt már oly magas, mint az elmúlt he­
tekben. Vasárnaptól péntek délig megbete­
gedett 20 gyermek. Ezekből meghalt 9.

— A  custozai csata-kép . Érde­
kes kiállítás nyílik meg a napokban váro­
sunkban és pedig a tornacsarnokban. A 
kiállítás tárgya egy óriási plasztikus kép, 
mely a custozai csatateret és az ezen 
csatában rés t vett hadcsapatokat kicsi­
nyítve ugyan (1 : 450 méretben) de ter­
mészetes hűségben, a tájat domborműben, | 
a csapatokat öntvényekben tünteti föl. A 
csatakép nagysága 84 Q  m. az alakok száma 
100,000. Ily plasztikus képek láthatók vol­
tak eddig Németországban, a legutóbbi • 
francia-német háború alkalmából, de sok- | 
kai kisebb méretben. A custozai csatakép 
nagyságra nézve eddig páratlanul áll a 
világon. A kiálliás célja a custozai dicső­
séges csata emlékének fölfrissitésével, 
mely győzelem a »custozai hős« Albrecht 
főherceg homlokára font hervadhatatlan 
babérkoszorút, a hazafias érzelmek fölkel­
tése és ápolása. E nagyszerű mű ki volt 
már állítva Mécsben, Bécsújhelyen (ta­
nulmányi célból a katonai intézetben,) 
Salzburgban, Insbruckban, Klagenfurtban. 
Leibachban, Bólában és legutóbb Zágráb­

ban. Magyarországon először Pécsett lesz 
kiállítva és csak azután Bpesten. A kiállí­
tás vezetésével dr Horowitz Emil van 
megbízva, ki azt tervezte, készítette pedig 
Mathes generális, a hadi iskola parancs­
noka. A kiállítás Tiszta jövedelme a Vale- 
ria-alapra fordittatik. Mint érdekes adatott 
megemlítjük, hogy az 1860. junius 24-ikén 
vívott custozai csatában osztrák részről 
27 ezred vett részt, köztük 21. gy.-ezred, 
melyek közül 17 volt magyar- és 6 lovas­
ezred, melyek közül 5 volt magyar, ezek 
közül is 4 huszárezred. A kiállítás ünne­
pélyes megnyitása f. hó 24-ikére tervezte­
tik, miről annak idején hirlapilag fog a 
közönség értesittetni. A kiállítás nyitva 
lesz körülbelül február 20-ikáig és remél­
hetőleg igen látogatott lesz, mert a belépti 
dijak (20 és lu kr. 1 igen alacsonyak.

— A  városi erdők kezelésére  
ajánlatot tett az állam. E szerint a tech­
nikai kezelést a város alkalmazottjaival és 
a város költségére az állam teljesítené, a 
gazdasági értékesítése az erdő jövedelmei­
nek azonban továbbra is a városé maradna.
A gazdasági választmány ,a legnagyobb 
ellenszenvet mutatta az igy tervezett 
állami kezelés ellen, amit részünkről is 
csak helyeselhetünk, mert ily gyámkodás­
nak nem vethetik alá magukat önérzetes 
polgárok. Az 'államnak joga van megköve­
telni. hogy erdőkezelésünk mintaszerű le­
gyen. Ezt követeljük mi is. Az erdőmesteri 
hivatal emelkedjék hivatása magaslatába, 
tegye meg a szükséges előterjesztéseket, 
kérje a megfelelő eszközöket, melyeket 
meg kell kapnia, .mert az erdőügy helyes 
megoldása a városra nézve életkérdés.

-  Adó a m últ félévben. A kir. 
pénzügyigazgató félévi jelentése után adjuk 
az adó állását városunkban 1892. jul. 1.- 
étől 1893. január 1-éig. 1892. junius végén 
a hátralék egyenes adók címén volt 79.008 , 
63'/a kr. Az 1892. év II. felében előiratott ‘ 
198.698 frt 70 kr. Ebből elemi csapások, 
felebbezés és behajthatatlanság címén I 
leíratott 33593 frt 54 kr. Ezek levonása ! 
után maradt 244.113 frt 797a kr. Erre be- ’ 
fizettetett a múlt év második felében j

j 189.817 frt 41 kr. s igy az év vegén ma- 
I radt 54.296 frt 3872 kr. hátralék. A kir adó- 
| hivatalnál közvetlenül 11 adózó fizetett : 

az ezek terhére előirt tartozás volt 16 847 
írt 56 kr. A városi pénztárnál fizetett 7640. 
Tartozásuk volt 227.266 frt 23x/2 kr. Zálo­
golás 2482 esetben vált szükségessé. Árve­
rés n e m  v o l t .  valamint kin cstári 
tartozás miatt ingatlant sem ár verez- 
tek. — Adókivetés ellen 676 feleb­
bezés érkezett be, melyek mind letárgyal­
tattak. 1892 II. felében befolyt egyenes 
adókban 189.817 frt.. a múlt év hasonló 
időszakában 200.078 frt. A múlt félévi 
eredmény tehát 10*261 írttal kisebb A 
lefolyt félévben a hátralék volt 54.296 frt, 
1891 II. felében 62 570 frt. A hátralék te­
hát fogyott 8.274 írttal. A lefolyt félév 
kezdetén a hátralék volt 79.009 frt. s igy 
az év végével kitüntetett hátralék az első 
félév végével mutatkozott hátralékhoz ké­
pest fogyott 24 713 írttal

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :
F  E  I L  E  B  M I H Á L Y .

Nyom. Fciler Mihálynál (lyceurni nyomda Pécsett.

-------------------- 1 A  |--------------------
meghűlés által keletkezett betegségek 
legnagyobb része nagyon könnyen 
volna mellőzhető alkalmas háziszerek 
azonnali alkalmazása által. A Horgony- 

Pain-Expeller ily esetekben a 
l e g j o b b  b e d ö r z s ö l é s .
Hasonló jó eredménynyel hasznaiható 
csúz. köszvény és tagszakgatás, vala­
mint fejfájás, hátfájdalmak, csipö-fáj- 
dalmak stb. ellen és majdnem minden 
háztartásban készleten van. Ezen szer 
40 kros, 70 kros és 1 frt 20 kros üve­
gekben majdnem minden gyógyszer- 
tárban kapható. Minthogy értéktelen 
utánzatok is léteznek, kifejezetten .
a Richter-féie Horgony-Pain_Expeller
—  kérendő. -----------------

A legkisebb harangon végre Szent- 
András képe volt kifaragva. Evvel haran­
goznak Vátyon a haldoklóra, s ha meg- 
kondul, azt kérdik egymástól az emberek : 
Kire szól a Szent-András harangja?

A vátyi plébánián nagy volt a sürgés­
forgás. IJeputáeió járt a faluból a püspök­
nél, s ez kegyelmesen megígérte, hogy 
eljön Vátyra fölszentelni az uj harangokat. 
Kívüle és kíséretén kívül még magas ven­
dégeket vártak : az alispánt, az ilvai gró­
fot, a megye tisztikarát, a környékbeli 
plébánosokat. Az ünnepi ebédre hivatalos 
voltHárs András uram is leányával a szép, 
a halvány Eszterrel.

Végre eljött a várva-várt nap. Az 
egész falu ünnepi díszt oltott. A torony 
lombfüzérrel és zászlókkal volt díszítve, 
a templom előtti téren, megkoszorúzott 
állványon álltak a harangok.

A püspököt a templom előtt várta a 
falu népe. Mikor kocsija megérkezett, fe­
hérbe öltözött leánykák virágokat szórtak 
útjára. Azután elkezdődött a szertartás. 
A püspök fényes segédlettel fölszentelte a 
harangokat s utána misét mondott a tem­
plomban. Úgy volt a terv, hogy a haran­
gokat nyomban a fölszentelés után fölhúzzák 
a toronyba s mikor a püspök délután el­
távozik a faluból,először harangoznak velük.

Hárs András uram is jelen volt a szer­
tartáson s a plébános bemutatta a püspök­
nek, ki szívélyesen kezet szorított vele s 
megdicsérte a templomnak ajándékozott 
szép harangokért. Az ebéden azonban 
nem vett részt a molnár. Rosszullétet 
hozva föl okul a plébános előtt, haza­
ment leányával. Valami megmagyarázha­
tatlan rettegés fogta el. Nagyon félt attól 
a  perctől, melyben a harangok először 
meg fognak kondulni.

| Az ünnepi ebéd délután négy órakor 
I végződött. A püspök barátságosan elbucsu- 
| zott a jelenlevőktől, s kocsijába ült. Ebben 
, a percben megkondult a toronyban a há- 
I rom uj harang. Az erős. tiszta hang cso- 
I dás melódiába olvadva átbúgott a levegőn 

s visszaverődött a távoli hegyeken. A mes- 
I tér valóban emekelt: ily szép harangszót 

még sohasem hallottuk a vátyiak. Könyes 
szemekkel, dobogó szívvel hallgatták az 
édes hangokat.

Hárs András pedig ezalatt valami 
csodás rettegéstől gyötörtetve üldögélt szo­
bájában. Mikor megkondultak a harangok, 
ijedten fölugrott. Tisztán hallotta, a mint 
a nagy harang erős, érces hangon a nevét 
kiáltotta :

Hárs András! Hárs András! Hárs
András!

Azután megkondult a középső harang. 
Az meg folyton ezt mondta :

— Meggyilkolt! Meggyilkolt! Meggyilkolt!
Legvégül megszólalt a Szent András 

harangja. Vékony, velőkig ható hangon 
kiáltotta egyre:

— Kerék alatt! Kerék alatt! Kerék alatt!
Most már szólt mind a három harang. 

Hárs András tisztán hallotta, a mint föl­
váltva kiáltották:

— Hárs András ! Meggyilkolt! Kerék 
a la tt! Hárs András !

Sápadtan belépett leánya szobájábu. 
Eszter az ablaknál ült és imakönyvéból 
imádkozott. Hémülve nézett apja halott­
halvány arcába.

— Leányom, édes leányom! Nem hal­
lasz semmit ? — nyószörgött Hárs András.

— A harangokat hallom, édes apám. 
Gyönyörűen szólnak.

— Nem hallod, mit mondanak ?

A leány némán 'apjára bámult, majd 
tagadólag rázta fejét

Hárs András pedig visszatámolygott 
szobájába s magára zárta az ajtót. Az a 
harangszó folyton üldözte. Megkisérlé be­
tartani a füleit Hasztalan vo lt! Igy is 
egyre hallotta:

— Hárs András! Meggyilkolt! Kerék alatt!
Kiment az udvarba s belebám It a 

lierenica vizébe. Ha! Ott, ott a malom­
kerék mellett, hol elásta a meggyilkolt 
idegen holttestét, egy emberi arcot lát. 
Az idegen mészáros áll ott. Vigyorogva 
int feléje s kezeit kinyújtja utána. A ha­
rangok meg egyre zúgjak :

Hárs András! Meggyilkolt! Kerek 
a la tt! Hárs András !

A lierenica vizének halk csobbanását 
elnyelte a zúgó harangsző.

Másnap reggel kifogták a Berenicából 
Hárs András holttestét. Közvetlen mellette 
egy enyészetnek indult hullát találtak, 
melyet a viz mosott ki a partból.

A szép Eszter nagy beteg lett s né­
hány hét múlva meghalt. Ott fekszik apja 
mellett a vátyi temetőben. De mig Hárs 
András sírjára nincs, ki virágot ültessen 
addig Eszter sírját időközönként meg­
koszorúzzák a vátyi legények.

«
Ezt a történetet mondta el nekem az 

a szép leány a vátyi kis ház ablakában, 
a szőke lierenica partján. Mig beszólt, 
szavaiba belevegyült a madárdal, a szellö- 
sirás, a lierenica habjainak csobogása, a 
harangok zúgása.

, S én elgondolkodtam azon. vajon 
| Hárs András még most is hall|a-e ott 
, kinn a temetőben, hogy mit mondanak 
I a vátyi harangok ? . . .
1 Zoltán Vilmos.



A ,>Féc;s*3ara»yai Központi Takarékpénztár**
1893. évi február hó 5-én d. e. 10 órakor saját helyiségében tartja

XX. ÉVI RENDES KÖZGYŰLÉSÉT
a melyre a t. c. részvényesek, hivatkozással az alapszabályok 90. és 91. §§-ra*, tisztelettel meghivatnak.

1j Közgyűlési elnök választása ;
2) a számadások megvizsgálása, a mérleg megállapítása és a nyeremény felosztása :
3) az igazgatóság és felügyelő bizottság f. évi dijainak megállapítása ;
4) a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése.
Kelt Pécsett, 1893 évi január hó 18-án tartott igazgatósági ülésből.

A z  i g a z g a t ó s á g .
* Melynek értelmében a három hóval előbb átirt részvények a közgyűlést legalább 24 órával megelőzőleg az intézet pénztáránál letéteményezendők

V agyon .  t*tórlog*sxámXa» Teher.

Pénztári k é s z l e t ........................................ 10,142.39 Részvényalaptöke Irt 200.000.—
Leszámítolt v á l l ó k ....................... 613,721.55 30" ii befizetéssel 60.000.—
Előlegek, kézi z á lo g r a .................................. 8 ,966.- Tartaléktőke . . . . 19,801.88
Kölcsönök ingatlanokra............................
É r té k p a p íro k ...................... . 115.980.35 Különleges tartalékok :
Értékpapírok utáni kamat, dec. 31-ig . . 605.— Értékpapírok után . . 6.410.22
T ö r z s h á z ......................................................... . 180,894.85 Ércbetétek . . . . 753.92 7,164.14
Felszerelvények 10" o leírás után . . . 860.60 Nyugdíjalap . . . 8,225.35
L etétem ények ............................ Tiszti biztosítékok 3.600.—
Perköltség előleg . Különféle biztosítékok 111.518.
Folyó számlák ....................... . 82,526.44 Takarékbetétek 965,298.58
Bank giró s z á m l a ....................... 677.40 Fel nem vett osztalék . 100.—
Ingatlan kölcsön kamat hátralék . . . . 931.83 Átmeneti kamatok 3,448.98
Törzsház beruházási szám lán ....................... 700.— Előre felvett házbér 898.39

Nyeremény egyenlegül . 11.214.06

1.191,269.38 .191.269.38

T artozik . N yerem ény* és vogzteség»szám la» K övetei

Kamatokért :
Takarékbetétek után 
Tartalékalap után . . . .  
Nyugdíjalap után . . . .
Viszleszámitolás után

frt 39,051.98 
fit 1,120.86 
frt 465 60 
Irt 465.03

Tiszti- és szolgafizetésekért
L a k b é ré r t ..................................
Irodai és perköltségekért . 
Felügyelő-bizottság tiszteletdija 
Napibiztosok tiszteletdija 
Betét-kamat utáni adóért . 
Törzsház utáni adóért . 
Törzsház utáni költségért . 
Jövedelmi adóért . . . .

Leírásokért:
V á ltó k n á l ..................................
Felszerelvényeknél lO°/o 
Törzsház beruházásnál . 
Egyenleg tiszta nyereményül .

. frt 50.—

. frt 95.63 

. frt 97.59

41,103.47 
4,760.— 

400.— 
1,029.98 

200.— 
598.— 

3,905.20 
3,800.27 
1,355.85 

500.01

243.22
11,214.06
69,110.06

Váltóleszámítolások
Kamatokért

után . . frt 37.189.99
Előlegezések után . . . . frt 503.51
Kölcsönök után . . . . frt 4.438.60
Folyó számlák után . . . . frt 6.711.25
Különfélék után . . . . . frt 277.—
Értékpapírok után . . . . frt 4.065.83 53.186.18
Nyeremény-áthozat 1891. évről . 466.31
Értékpapíroknál elért nyeremény.......................  2,560.—

69.110.06

Pécsett, 1892. évi december hó 31-én.
L u d w lg  K á r o ly  pénztárnok. B la u h o r a  A n ta l >g. elnök. K o h á r lta  NT. J á n o s  könyvelő.

Jelen mérleg, nyeremény- és veszteség-számlákat a szabályszerűen vezetett könyvekkel tételről tételre összeha­
sonlítván, azokat tökéletesen helyesnek találtuk.

Pécsett, 1893. január hó 19-én.
A f e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g :

A ld in g a r  J á n o s . D u lá n s s k y  A d o lf. I v á n k o v lt s  I s tv á n . Z a v a r o s  P á ter .



Pécsi kir. táblai értesitő.
E lin téz e tt p o lgári ü g y ek . Az elintézés

neme :
Az elintézés 

neme :

4633. Marton A. - 
4662. Kari A. —

— Balogh J. ingatl.
Békási A. szerz. érvényt.

f. 0. 
r. mv.

4667. Gadó A. — Kramarics 1. visszahely. rmv.
4751. Gergő T. —- Gergő A. örökös. h. h.
5142. Gere K. — Hcrczfcld S. közös, megszűnt. h. h.
6218. Gebhardt 1. — Kárász Gy. 59 frt 94 kr. mv.
6233. Farkas S. - - Völgyi J. 300 frt. rend.
6452. Marshhalkó Z.-né — Szabó L. ingók. kiad. h. h.
6504. Varga J. — Engclmann L. visszah. f. o.
6569. özv. Kuruez, Gy. — Kuruez S. s t. u. az. rend.
6621. Markovics J. — Habis J. s t. u. az. h. h.
6416. Kir. Kincstár — Szabó J. s t. bekeb. rend.
6449. Bohur F. — Bohur M. 209 frt. f. 0.
6473. Sándor F. --  Fodor M. 76 frt. h. h.
6478. Körmendy J. — özv. Torkos 1. 120 Irt. mv.
6481. Baucr M. s t. — Pörögő J. s t. 85 frt 99 kr. rend.
6506. Dávid P. s t. — Szabó J. bekeb. r. mv.
6507. Kácz P. — Vida J. és M. u. az. h. h.
6508. U. az u. az. u. az. mv.
6509. Hanók .1. s t. ingatl. megoszt. rend.
6510. Kovász Sz. M. s t. — Kovács Sz. J. bekeb. mv.
6512. Neutzer L. — Vigyázó J. u. az. rend.
6528. Gróf Apponyi S. tulajdonjog előjegyz. igazol, ir. rend.
• •546. Gerzsei J. s t. — Vörös J. bekeb. f. o.
6.204. Nagy J. — Nagy J.-né törlés. h. h.
(> 140. Kovácsovics J. — Obernik K. s t. tkvi. h. h.
6141. Grünwald S. — Kurjasics V. végreh. h. h.
6171. Szigetvári r., k. templom — özv. Dcrkács J. s t. tkvi. f. o.
6190. Pharon L. --  Roziik J. végreh. r. mv.
6205. Jónás S. — Balka J. végreh. h. h.
6209. Elek L. - Molnár J. u. az. h. h.
6210. Breitner és Ábrahám ezég — Mitzay J. u. az. h. h.
6211. Fingernagcl Ané — Beritz P. s t. u. az. f. h. n. ad.
6234. Nagy E s t . — özv. Schwarcz I. s t. u. az. rend.
6254. Tálos Gy. --  Ács K. u. az. r. mv.
6256. Dárdai takarékpénztár — Varga J. u. az. h. h.
6278. Szakái F. —- Novák P. u. az. r.hh. r. ms.
6292. Taksonyi P.. — Búzás J. s t. u. az. h. h.
6293. Reich S. — Schwarcz S. Gy. u. az. f. h. n. ad.
3079. Bcrccz J. - - Merenye és Bakának közs. 802*25 kr, h. h.
3478. Allamv. ig. — herczcg Eszterházi M. zárg. kisaj. h. h.
5041. Kis J. — Kis A. 565 frt. mv.
5043. Hcrssel I. - - Bucsvanin 1. 398 frt. h. h.
5083. Golencza M. — Kolonics F. túl. közös, megszűnt ms.
5100. Szabó .1. — Vinczen 1. 185 frt. h. h.
5241. Prager F. Nadola S. 20 frt 25 kr. h. h.
5263. Winter B. -— Horváth Rókán I. 358 frt 80 kr. r. mv.
5270. Krausz M. — Kopfstcin J. 188 frt. h. h.
5319. Takács Gy. — Steril K. szerz. telj. f. o.
5329. Khon I. — Schwarcz B. 100 frt. h. h.
6169. Deutsch B. — Kosenberg 11. 249 frt 05 kr. mv.
4669. Wcisz Zs. - Rák 1. 1387 frt 15 kr. r. mv.
4754. Balázs L. s t. — Balázs A. ingatl. mv.
6415. Strausz S. -— Horváth I. 652 frt 63 kr. h. h.
6612. 1. G. Popp — Magassy L. K. 166 frt. h. h.
6692. Fagyos L. — Szita Gy. s t. 85 frt. h. h.
6736. Mautner J. — Doha J. 26 frl. h. h.
6741. Schönwald 1. — Wcisz M. 16 frt 50 kr. h. h.
6805. Hirschfcld z\. — Kerpner M. 74 frt 50 kr. rend.
4655. Brunauer S. — Kohr J. 500 frt. h. h.
4930. özv. Hercndics G.-né - Sipos J. 265 frt 66 kr. r. mv.
4964. Leischncr P s t. — Baucr F. 60 frt 90 kr. h. h.
4965. Kreiner J. -— Schulcz 1. 398 frt 33 kr. h. h.
4977. Propper M. — Keisch M. 175 frt. f. 0.
5470. Ugyanaz. u. az. f. 0.
4998. Wcisz S. - Schlcsingcr J. 33 női kabát kiad. h. h.
5067. Wcisz A. --  'fiinár J. végrh. rend.
5114. Farkas R. örökösei Rörpel A. végr.
6167. Haberfeld F. — Rohi J. s t. u. az.
5168. U. az. — u. az. végrh.
5170. Bcrger M. — Fábián 1’. u. az.
5172. Klein J. — Obetko K. cég u. az.
5262. Kosenberg M. — Barth és Lcdcrcr cég igény. 
5288. Paksi takarékpénztár Steril M. vegrh.
5295. Keszler Gy. s t. Lukács J. végr. megsz.
5311. Wcisz J-né Wolf II. igény.
5339. dr. Tcrsánszky Gy. Spitzkopf J. 27 Irt 54 kr, 
5343. Allrutz H. — Wcisz J. s t. végr.
5370. Dattler L. — Raufmann S. I). igény.
5373. ifj. Kanász F. — N.-Kanizsai s. c. szöv. igény. 
4502. Bartalovics J. — Bcnczc M. végr. érvényt.

r. inv. 
mv.

I'. h. ad. r.f. o. 
f. h. n. ad. 

mv. 
r. mv.

mv. 
h. h.

5284. 'Pausz .1. — Antal J. s t. u. az. n. h
6554. Kozár J. s t. — Pál A. s t. tjog. mv.
6602. özv. Pcrtl A. Pertl M. s t. gond. a. h. mv.
6742. Alól J. — Tomsa J. végr. mv.
6774. néh. Végh J. hagy. u. fo.
6776. Fűzi P. s t. — Kubreza J. végr.
6808. Blazsevits P. — Blazsevits M. gond. a. hely. hh.
5074. Hajck M. — Roscnthal B. fiai szerz. telj. mv.
5788. Kosztolánovics M. — Kosztolánovits J. 240 Irt.
6472. 'Lakács T. — Pcrlcsz T. és t. 77 fit 40 kr.
6782. Wünschc Kap. K. — Somsich J. gr. 219 Irt 16 kr. mv. 
4115. Fkalccz Gy. — Fkalccz B. ingatl. f. o.
4335. Krczics M. — ltojkó A. ingatl. l.o.
4586. Szmolck M. — Szmolek B. végr. érvényt
4918. Bcnczc A. — Bcnczc F. örökség. r.hh.r.mv.r.lo.
5186. Wolf 1. s t. — Keszler Gy. s t. szerz. érvényt. h. h.
6543. Kathgeber P. — özv. Nagy J-né végreh. rend.
4392. Horváth M. — Korcz A. ingatl. h. h.
5016. Fkalecz I. Kobra I. s t. öröks. h. h.
5775. Iluszics M. — Mautner A. 142 frt. r. mv.
5776. Putics M. — Mautner M. 142 frt. r. mv.
5778. Rihász I. - Ilock J. 105 frt.
5805. Benkó A. — Teneze J. 195 frt 
5927. Gcisz J. — Torma J. 100 frt.
6238. Kocsis J. s t. — Hajdú S. s t. 180 frt.
6570. Györék S. — Györék J. kötelezettség telj.
6605. Fábián K. s t. — Borissza J. s t. 199 frt 47 
6626. Zsigmond I. — özv. Kern J.-né 122 frt 8 kr.
6711. Bartos J. — Szenté G. 60 frt.

E lin téz e tt büntető ügyek .
2805. Stcbich F. sikk.
2863. Sovák M. s t. sikk.
2896. Ladics M. emberölés.
2944. ld. és ifj. Lipták J. hat. cll. erőszak.
2945. Mellei- B. s t. párviadal.
25 93. I.atz J. k. t. s.
26,93. Major I. hiv. sikk.
39 93. Nagy F. gyilkosság.
4 93. Varga L. s t. okirat, ham.
3192. Mészár A. és t. lopás.
3293. Keszthelyi I. sikk.
3305. Malusics F. gyújtogat.
3313. Szabi) Gy. s t. — csalás.
3315. Tégla Gy. emberölés.
3382. Hosszú F. okir. ham.
1/93. Bachmaver J. lopás.
33 93. Francsics J. szánd, emberöl.
36 93. Szarka B. u. az.
3249. Baucr G. csalárd, bukás.
3363. Sopár J. csalás.
3373. Pugrándi 1. orgazd.
3378. Péntek J. vagy. rong.
3379. Soós G. halált ok. s. t. s.
3392. Horváth Gy. L. s. t. s.
3119. Túrós J. s t. lopás.
3121. Keczcli J. u. a.
3146. Szabó .1. u. a.
55/93. Dávidovits J. s t. rágalm.
3049. Bcncsik A. rágalm.
3052. Szigeti Bólék .1. s t. lopás.
3067. Kingciszcr Gy. becs. sért.
3082. Klingelhebcr G. rágalm.
3083. Gottlingcr M. testi épség cll. kihág.
3086. llcim .1. becs. sért.
3087. Petmali K. u. az.
3099. Széles M. u. az.
3100. Kell Mné u. az.
3195. Ebért J. s. t. s.
3590. Király J. orgazd.
3115. Irblisch K. s t. becs. sért.
3286. Brosch M. rágalm.
3307. Dákó J. s t. becs. sért.
3318. özv. Cseh Fné becs sért.

hh.

rend.

r. mv.

r. mv. 
r. mv.

rend. 
rend. 
rend. 
rend. 
h. h. 
h. h. 

v. ut. 
h. h.

1. ’ 
f. v

ut 
ut 
hh 

v. ut. 
mv.. 
hh. 

r. mv. 
r. mv. 

ins. 
rend.

Rövidítések magyarázata: h. h. =  helybenhagyva, mv. =  
megváltoztatva, r. mv. =  részben megváltoztatva, ms. =  megsem­
misítve, rend. ss rendclvényileg, f. o. =  feloldva, f. v. ut. - fó- 
lebbezés visszautasítva, csat. =  csatolva, r. h. r. f. o. =  részben 
helybenhagyva, részben feloldva, r. ms. =  részben megsemmisítve, 
f. h. n. ad. a  folyamodásnak hely nem adatott. V. u .«  visszautava.
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f. é.
Van szerencséin a nagy közönség szives tudomására adni, hogy 

január 1-én helyben Siklósi országút 34. sz. a.

X  „I. Baranyamagyei általános közvetítő intézet" X
8  ezége alatt egy hatóságilag engedélyezett s lörvényszékileg bejegyzett m  
k  Ü g y n ö k i  i r o d á t  nyitottam, melynek vezetésével W o l l n e r  Q 
£2 M ó r  urat, mint szakszerűen képzett s velem ez irányban mindenekben 2  
f i  egyenjogositott czégvezetőmct megbiztam. f i
ö  Ezen iroda utján a l e g m é r s é k e l t e b b  d i j t é t e -  2
f i  l e k  m e l l e t t  mindennemű in g ó  s i n g a t l a n  j a v a k  
8  a d á s v é t e l é t ,  k ö l c s ö n - ,  b é r -  é s  c s e r e ü g y e -  8  
f i  k é t  továbbá mindennemű t á r s a s  v i s z o n y o k  létesítését, úgy- ?  
B szintén k e r e s k e d ő  é s  g a z d a s á g i  s z e m é l y e k  e l -  O  
f i  h e l y e z é s é t  fogom közvetíteni, végű: bármely ügyekben hozzám X  
8  intézni kérdésekre d i s k r é t ,  g y o r s  é s  s z i g o r ú a n  t á r -  O  
f i  g y i l a g o s  i n f o r m a t i ó k k a l  s z o l g á l n i .  X
O  Minthogy széleskörű összeköttetésekre valamint t i s z t e s s é — O
X g e s  é s  j u t á n y o s  k i s z o l g á l á s  e l v é r e  alapított ezen X  
O  vállalatomban oly közeget kiváltok nyújtani, mely a nagy közönség kii- G  
X  lönböző irányú forgalmi követelményeinek teljesen megfeleljen s ennél- X  
O fogva bizalomra méltó s mindenkor szívesen igénybe veenuő intézménynyé O 

legyen, bátorkodom nagybecsű pártfogásáért esedezni s miliőn minél síi- X  
riibb megbízásait kérem, kiváló tisztelettel maradtam kész szolgája O

S C H W A R C Z  I Z S Á K . §

ÍXOXGXOXOXOXOXOXOXGXOXOXOXOXOXG®

Az uj szabadalmit önműködő

szöllő- és növény - permetező
„ S y  p h  o n i a "

fölülmúl minden eddig 
ismert permetezőt, miu­
tán önm üködőleg dol­
gozik. Bizonyítják ezt 
1000-nyi dicsérő bizo­

nyítványok.
Kérjünk csak rajzot és 

. ^ le írá s t a gazdasági, gyü- 
mölcsészeti és szőllöszeti

* 7  gépek gyárából

MAYFARTH FÜLÖP és Társa
Wien. II. Taborstrasse 76.

Árjegyzékek ingyen. Képviselők kerestetnek.

Nagy forgalmú és biztosított jö­

vedelmű

r e á l j o g u

g y ó g y s z e r tá r

A. .1. •}> .f. .f. .1. ,1,

szab. kir. városban eladó. 4 98 

Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

4. 4> 4, 4. 4. 4. 4. 4.

. X T r a l s  f i g y e l ő i é b e !  S Ö S Ü ü

E-*:'
! K izá ró lag o s  ú ri d iv a tü z le t  m e g n y i tá s '.

< 3  K i n e k ? ? ?

fjv, jflkinck valódi karlsbadi cipőre van szüksége.
jflkincli magyar vagy angol gyártmányú kalapra van szüksége, 
jőlkinek jó fehérneműre van szüksége,
jjflkinek divatos gallér és kézelőre van szüksége, 
önkinek Ízléses nyakkendőre van szüksége, 
bükinek szép és jó esernyőre vagy sétabetra, 
jjflkinelí utazó pokrócra,
önkinek jó zsebkendőre, 
jjflkinek jó illatszerre és szappanra,
önkinek e szakmába vágó cikkekre van szüksége, az forduljon

jBjÉjLjjfl üzletéhez Széchenyi-tér 16. .Bazár-épület.

H o l  k a la p ja v  Ltást és c y lin d e r-v a sa lá s t is e lfogadnak .

1>J54-
Ss*-



művészies 

A köz- és

Az utczák

Engel Lajos könyvkereskedése kiadása Pécsett.
P é c s  s z a b . k i r .  v á r o s

T e r T T r a - j z s u  —
kivitelben, 6 féle színben. Ára 1*50 kr., vászonra huzva fa- 

rudakkal 2*50 kr.
magánépületek vörös színben vannak a térkép v , oniva és szá­

mokkal ellátva.
és középületeknek alfabetikus beosztású névsora a térkép sar­

kaiban vannak elhelyezve. Az egész térkép oly hálózatos beosztással van 
ellátva, hogy m inden u tcza , m inden k ö zép ü le t é s  m inden szö llö -  

kert könnyen és gyorsan  fe lta lá lh a tó .
Különösen fontos, hogy minden szöllőkert területe a kataszteri telekkönyvi 

számmal van ellátva.

I Z é j p e o  ■CT’t r x i ’C L t a t ó
Pécs szabad királyi városában és annak vidékén (magyar 

és német nyelven), Á r a  5 0  k r .
A könyvecske 12. Pécs városának középületeit és látványosságait ábrázoló 
szép keppel van ellátva. Tartalmazza népszerű és érdekes leírását a törté­
neti nevezetességekben oly gazdag városnak és látványosságainak. A vá­
ros vidékének, kirándulási helyeinek, melyeknél szebbet és érdekesebbet 
csak kevés város mutathat föl. útbaigazító leírását közli, s^niindenki, ki e 
városban csak egyszcrgis megfordult, érdekkel fogja e könyvecskét olvasni. 
Levelező-lapok szép színes, a város látképét ábrázoló nyomatban Ü d vöz­
le t  P é c sr ő l — Gruss aus F ü nfk irchen fölirattal dnrabonkii.L 5 krért. 
PÉ C S SZAB. KIR. VAROS L Á TK É PÉ  M ADÁRTÁVLATBÓL, 
gyönyört! fénynyomatu kivitelben 50 krórt kapható E n gel L ajos könyv-

 kereskedés' ben Pécsett, Királ y-utcza.

Minden hat-ouJo készítményekkel szemben előnyben kell részesíteni ezen 
labdacsokat, melyek menü sek minden á r ta lm a s  a n y a g tó l  s a legnagyobb 
eredménnyel használtatnak azaitesti szervek betegségeiriél.könnyen ha- hajtők 
es vertisztitók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen ártatlanabb

■  x  é k r e  k e d é s e k e t
a legtöbb betegségeknek c biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja ait 
meg gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok dr P ith a  u .i.a r 
tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitüntetve.

Egy lő labdacsot tartalmazó doboz 15 kr, egv henger ,3 doboz. 12J 
labdacs ára c sa k  1 fr t o. é.

Ó vás! Minden doboza melyen a eég: gyógyszertár »zum beik Leopold« 
nem áll es hátsó oldalán védjegyünket nem kordja, hamisítvány, melynek 

megvételétől a közönség óvatik. Igazán kell li 
gyelni. hogy ne rossz s nemcsak semmt ered­
ményt fel nem mutatható, de épenséggel ártalmas 
készítményt kapjanak. Határozottan TTousteln- 
féle E rzscb et-lab d acsok at kell kérni és ezek 

a borítékban és használati uasitáson az itt látható aláírással vannak ellátva.
Hauptniederlnge inW ien : Apotheke »zum bei'.. Leopoldt des Pb. Neustein 

Inerstadt, Ecke dér Piánkén u. Spicgelgasse. Hauptniederlage in F ü nfk irchen  
Apotheke S. Sipőcz, L. Zsiga und bei die Barmherzigen, inB .-S e llye  F. liwira

r ' d d i g  f ö l U l m u l h a t a t l a n  I

MAAGEPV V ILM O S-féle
v a ló d i,  t i s z t í t o t t

Csak akkor v a ló d i ,  ha 
a háromszögű palaczk az itt 
levő szalaggal (vörös és fekete 
nvomás, sarga papíron) van 
elzárva.

MÁJOLAJ
MAAEEE VILMOS-tól BECSBEN.

Az. első orvosi tekintélyek által megvizsgálta­
tott és kön nyű  em észth ető ség én é l lógva gyer­
mekeknek is különösen ajánltatik és rendeltelik j 
mindama eseteknél, melyeknél az. orvos az eg ész  
te s ti ter v ez e t, kü lönösen  a  m ell és tüdő  
erősítését, a te s t sú lyán ak  gyarap od ását, a 
n ed vek  ja v ítá sá t , valamint á lta láb an  a vér  
tis z t ítá sá t  e l akarja  érni. E g y  ü v e g  ára  
1 forint és kapható a gyári raktárban B ecsben  
ü l  3. kér., H eum arkt 3, valamint az osztr.- 
m agyar m onarchia legtöbb  gyógytáráb an .

P é c s e t t : Sipőcz István. Zsiga László, ifj. Ér­
rel h János és az. Irgalmasok gyógyszertárában, 
Reeh Vilmos. Spitzer Sándor fia és Koszi János 
kereskedésében.

Főraktár és főelárusitás az osztrák-magyar 
monarchia részére:

Maager Vilmos, Becs,
III 3.. H e u m a r k t  3.

A „Barcsi sertéshizlaló részvény-társaság11
folyó évi február hó 25-ik napján délelőtt 11 órakor 
Barcstelepen saját helyiségeiben

V i l i ,  rendes közgyűlését
tartja, melyre a t. ez. részvényesek*) tisztelettel meghivatnak.

A részvények az intézet pénztáránál teendők le.

N a p i r e n d :
1. A szavazatszedő bizottság választása és két tagnak 

a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére való kiküldése.
2. Az igazgatóság évi jelentése.
3. A felügyelő-bizottság jelentése.
4. A zármérleg bemutatása s a felmentvény megadása.
5. Határozathozatal a tiszta nyereménynek mikénti 

felosztására.
6 . Két elköltözés folytán kilépett és 5 kisorsolt igaz­

gatósági tag állásának választás uljáni betöltése.
7. A felügyelő-bizottság újbóli választása.
8. Az alapszabályok módosítása.
9. Netáni indítványok (17. §. In pontja).
Barestelep, 1893. január 19-én.

A z  i g a z g a t ó s á g .

Zárszámadásaink a közgyűlés előtti 8-ik naptól kezdve, 
intézetünk hivatalában betekinthetők.

*1 9. Jj, Minden részvényes, illetőleg meghatalmazottja, ki 
.jogával élni akar. köteles joga alapját képező részvényeit, me­
lyeknek azonban legalább ti héttel a közgyűlés előtt nevére kell 
írva lenniük, 5 nappal a közgyűlés megtartása előtt, az e végre 
megjelölt helyre letenni. E felett igazolási jegy állittatik ki, 
melyért a letett részvények bármikor visszaadatnak.

,7. íj. h) A részvényesek indítványai csak akkor tárgyal­
hatok, ha legalább 14 nappal a közgyűlés előtt az igazgatóság­
nál írásban benynjtattak.

m KM ^ US v ^ a s z ték n yak k en d ők  s ingekben . 8

t-
<Ö«-<
43
u
>>
ho
rt
fl

S z á n t ó  é s  G l a s s
úri d ivat áruháza

B u d a p e s t .  M u z e u m - k ö r ű t  3 7 .  s z á m .
© i

43 Ajánlják dúsan felszereli úri divatcikkei-
43
©
hfi

©
N két mint pécsiek a nagyérdemű pécsi közön-

1 1>
43 ségnek. Legnagyobb raktárunk van saját készi- ■£3

ni testi ingekben, alsónadrágokban, melyek
rendelésre a megfelelő mérték beküldése mellett o

© a legnagyobb pontossággal eszközöltetnek. Itend- CD
d

’tt kívüli választékunk meglepő nyakkendőkben, TJ

harisnyákban, zsebkendőkben. Különösen
ajánljuk azonban négyszeres gallérainkat 01

s kézelőinket, melyek minden bőségben s lég-
X) újabb alakban kaphatók. ©

o A közeledő farsangi mulatságokra báli in- .9

hC
rt gek, nyakkendők, keztyük, pipere és
hfi illatszerek oly elegáns alakban s színben, nem-

különben minőségben kaphatók, mint azok a fő- o

városnak csak legelegánsabb, legdivatosabb iizle- rt
43

teiben kaphatók. ♦»

Megrendelések, még ha a legcsekélyebbek H
2

J
is, a legpontosabban eszközöltetnek. p

■ F egyen on ök  á lt. k ö tö tt harisnyákb an  k iv á ló  n a g y  raktkr. '! .


